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Il giardino come quadro naturalistico 

Il Parco Giardino dei Ligustri è un giardino storico di inizio Novecento
recuperato dopo un ambizioso progetto di riqualificazione paesaggistica
iniziato nel 1998 e conclusosi dopo quindici anni di lavori e di bonifica
di tutto il perimetro. Inserito nel network dei parchi più belli d’Italia
e tra i giardini più affascinanti d’Abruzzo, il parco si estende su circa
3000 mq e si presenta come un grande e complesso quadro
naturalistico realizzato con arbusti, palmizi, grandi  alberi e impreziosito
da scorci, vedute, sentieri e viali.

The garden as a naturalistic picture

The Park “Giardino dei Ligustri” is a historical garden realized at 
the beginning of the 20th century and then recovered after an
ambitious landscaping project started in 1998 and completed
after fifteen years of work and reclamation of the entire perimeter. 
The garden has been included among the most beautiful parks in
Italy and themost fascinating gardens in Abruzzo. It covers about 3000
square meters and looks like a large and complex naturalistic painting
made of shrubs, palms, large trees. It is embellished
by glimpses, views, paths and avenues. 



Il Ligustrum, il vero protagonista di questo giardino, è stato utilizzato
per creare lussureggianti architetture verdi, insieme  con l’altro simbolo
del luogo, il Laurus.  A queste si aggiungono altre numerose specie
botaniche, sia esotiche che autoctone, che contribuiscono ad impreziosire
il parco: alberi secolari di Buxus sempervirens, Cupressus,  Chamaerops
humilis, Trachicarpus fortunei, Phoenix, Evonimus europaeus, Aspidistria,
Lonicera caprifolium, Passiflora, Clematis, Hibiscus, Jasminum,
Spirea, Lippia, Quercus ilex, Crataegus,  Prunus, Teucrium,  Ulmus, 
Pitosporum, Rosa banksia, Eleagnus, Corylus avellana,  Acer, Juglans,
 Photinia  nonché notevoli alberi di Kaki e tanto altro... 

Ligustrum, the real protagonist of this garden, has been  used to
create lush green architectures, along with the other  symbol of the place,
the Laurus. Together with them, many  other botanical species can be 
found, both exotic and  indigenous, which contribute to enrich the park:
secular  trees such as Buxus sempervirens, Cupressus, Chamaerops  
humilis, Trachicarpus fortunei, Phoenix, Evonimus europaeus, Aspidistria,
Lonicera caprifolium, Passiflora,  Clematis, Hibiscus, Jasminum, Spirea,
Lippia, Quercus ilex,  Crataegus, Prunus, Teucrium, Ulmus, Pitosporum,
Rosa banksia, Eleagnus, Corylus avellana, Acer, Juglans,  Photinia and
remarkable Kaki trees and much more ... 



Le vedute all’interno del parco sono create per stimolare la pittura,  
il disegno, la fotografia e la contemplazione. Le composizioni di colori
e forme naturali sono studiate per creare un giardino pittoresco dove
sbucano anfore e statue, pergolati di rampicanti e gallerie verdeggianti
realizzate intrecciando gli arbusti di Ligustrum e Laurus.
Lo scopo è quello di coinvolgere e stupire i visitatori  che sono così
trasportati in un’altra dimensione a contatto con la Natura e l’Arte 
del giardino. All’interno del giardino si svolgono molte attività: 
educazione ambientale, eventi a favore del paesaggio e dei giardini
storici, ricevimenti, servizi fotografici, visite guidate per gruppi e 
scolaresche.  Le visite, su prenotazione, si effettuano tutto l’anno. 

The views within the park have been created to stimulate painting, 
drawing, photography and contemplation. The compositions of colors
 and natural shapes are designed  to give birth to a picturesque garden
with amphorae and statues as well as pergolas made with climbing 
plants and verdant galleries made by twisting Ligustrum and Laurus’ 
shrubs. The purpose is to captivate and surprise visitors and  let them
be carried away to another dimension, in direct  contact with Nature
and Garden Art. Inside the garden many activities can be organized:
environmental education, events in favor of landscape and historic 
gardens, receptions, photographic services as well as guided tours for
groups and schools. Visits, by appointment, take place all year round.















COME RAGGIUNGERCI  

Da Bologna e da Bari

Uscita A14 Pescara Nord
Prendere la SR151 direzione Penne - Loreto Aprutino
Una volta arrivati in paese a Piazza Garibaldi
 dirigersi verso il centro storico direzione Via dei Normanni 
e svoltare a Via Pretara

Da Roma

Uscita A25 Chieti, 
Direzione  Villareia - Cepagatti
A Cepagatti imboccare la Ss81 direzione Pianella
A Pianella procedere verso Loreto Aprutino

Loreto Aprutino (PE)
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